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Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti
1 -Zweite . Publikation -
Der nachstehend bezeicbnete Hypothekarpfandtitel wml vermisst:
Pfandurkunde Nr. 87 vom 18. Juni 1896 iiber eime Schuldsumme von

Fr. 8000, lautend auf Frau Sophie Speissegger geb. Wirth, Witwe, in Schaff- -
bausen, als Schuldnerin, und Karl Pfeiffer, Sohn, in Schaffhauaen, als Gliu- -

biger; Unterpfand: “Grundbuch Nr. 555, B-I\ Nr. 516, Wohnbaus mit Wasch-
haus, Hofraum, ‘Garten usw., im Rxnvkeng.is~chen in" Schaffhausen; einge-
traven im Pfandprotokol]l der Stadt Schaffhausen, Band I'b, Seite 38.
Gemiiss Sehlussnahme des Bezirksgerichtes Sehaffhausen vom 23. Juli
1923 wird der nnhekannte Inhaber dieses Pfandtitels: andurch aufgefordert,

den letztern: immerhalb der. Frist von einem Jahre, -vom: Datum der crsten -

Publikation .im Sebweizeriscben Handelsamtsblatte (6. August 1923) an ge-
rechnet, hierorts \orzule"en, w;drwenfa]]s d|e Amortisation der Urkunde aus-
gosprochen wiirde. (W 590)
Schaff]lausen, den 3 Augnst/6. Dezemher 1923.
_ Die Kanzlei des Bezirksgerichts: R. Taaner.

Erste Publikation
“‘Der. nachstebend. hezeichnete Hypothekarpfandtitel wird vermisst:
Realkautionsurkunde Nr. 22 vom 13.:Mai 1904; Kautionshdhe Fr. 65,000,

lautend auf ' Emil: Hanhart-Oechslin, Bierbrauér, von -Diessenhofen, wohnhaft -

in Schaffhau<en, als Schuldner; Unterpfand: Grundbuch Neuhausen Nr. 754,
Ta 40 m? Hausplatz und Garten mit Wohnhaus und Wirtschaft zur «I‘rey‘n,
B.-K. Nr. 843; cingotragen im Pfandprotokol]l Neubausen Band II B, Seite 98.

Geméiss - bch]ussnahme des Bezirksgerichtes Schaffhausen vom 3, Dezem- -

ber 1923 wird.der unbekannte allfillige Inhaber "dieses Pfandtitels andurch

aufgefordert, den letztern innerbalb der Frist von einem’ Jahre, vom Datum

der ersten Publikation im Schweizerisehen Handelsamtsblatte an gerechnet,

hierorts vorzulegen, widrigenfalls die Amortisalion der Urkunde ausgespro-

chen wiirde. (W 589)
Sehaffhausen, den 7. De/ember 1923.

.Die Kanzlei des Bezirksgerichts: R. Tanner.

J;s wird vermisst:® °

Transfix per Fr. 1184. 03, d. d. 2’. ‘April 1874, a/ G. B. Nr. 408, Ziff. 11
des Carl Biirgi, Oberber"-l"eutlsberg. lautend ur~prunfrheh auf Kreditorin:
‘Wwe. Barbara Bachmann geb. Fuehs.

Vorweisung des Titels bis 15. Dezember 1924 an Geriehtskanzlei Hofe,
Wollerau, ansonst Amortisation ausgesprochen wiirde (Art. 870-871 Z. G. B.),

Wollerau, den 11. ‘Dezémber 1928. (W 591)

Pro (venc]mkanzlen Hofe: J. Bachmann, Geriehtsschreiber.

Lo président du tribunal eivil du district de Vevey & vous: le détenteur
inconnu -de la police de fr.” 10,000, eontractée par Madame Emma Mayor,
& Vevey, auprés de la Patria, ro)été Mutuelle Suisse d’assuranee sur la vie
(ancienne Caisse de Prévoyance Suisse), n° A 10597.

A Tinstance de Dame Mayor, sommation vous est faite de produire cette
police au greffe du tribunal du district de Vevey dans le délai d’'une année
dés Ja premiére publieation du pr%ent avis, faute de qum ]annulatmn en
sera prononcée. . * (W 5853%)

Vevey, le 7 décembre 1923.

Le président du tnbuna] R. Petitmermet.
Tribunal de premitre inslance de Genwc

Par jugement du 3 décembre 1923, le. tribunal de.premitre instance a
prononeé Vannulation des dix aetions au porteur de Publicitas 8. 4., de-
600 francs chacune; avee les coupons attachés, portant les no 16700 & 16709

(W 586) - D. 12. R. Michoud, greffier.

Tribunal de premiére instance de Genéve
‘Par jugement du 29 novembro 1923, le tribunal de premiére instanee a
prononeé 'annulatiori de I'obligation au porteur, ainsi que ses coupons, de la
Banque Populaire Suisse portant le n° 485659, au capital de mille francs,
portant intérét au taux de 4% % ]’an P 12 (W 587)
: " R. Mlchond, greffier.

Tribunal de_premiére inslance de Genive
- . Premigre inserlion

Nous, presndent du tribunal de premxére instance, sommons le détenteur
inconnu de la police d’assurance sur la vie n° 185071, au capital de fr. 20,000,
contractée le 12 décembre 1907, auprés de la Compagme d’assurances Pur.
baine, de la produire et de la déposer en notre greffe, dans le délai de deux
mois & dater do la premidre publication du présent avis, faute de quoi, I'an-
nulation en sera prononcée. 155 il (W 588%)

i Louis Marino.

Vom schweizerisehen Geldmarkt, — Eidgendssische Dar--

— Gréee: Commeree des spécialilés pharmaceutiques et

Handelsrepister — Regisire de commerce — Regisiro di commercio
I Hauptreglster — 1. Registre principal — I. Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo

1923. 5. Dezember. Unter der Firma Gesellschaft fiir Handel mit Indien
A.-G. (Trading Company for India Ltd.) hat -icb, mit Sitz in Ziirieh 1,

:Rimistrasse 5, und auf unbestimmte Dauer, am 28. November 1923 eine Ak-

tiengesellschaft gebildet. Dieseloe bezweckt den Export und Import
nach und.von Indien und die direkte Anbahnung vor Handelsheziehungen

‘zwisehen” Kiufer und Verkiiufer von Indiey und Zentral-Europa. Die Gesell-,
.| .schaft - kann sich mit zweckverwandteu oder gleichartigen ‘Verbinden, Syndi-
.Katen oder Firmen verbinden. Das Aktienkapital -betrigt Fr. 50,000 (finfzig-

tausend. Franken) und ist eingeteilt in 100 voll einbezablte, auf den Namen
laytende- Aktien zu je Fr. 500. Offizielles Publikationsorgan der Gesellschaft
ist das Schweizerische Handelsomtsblatt un:l ihre Organe sind: die General-
versammlung, ein Verwaltungsrat von 3—5 Mitgliedern, die Direktion (durch
1.Mitglied des Verwaltungsrates gebildet) und die: Kontrolistelle. Der Ver-
wa]tungsrac vertritt die Gesellsehaft nach ausscn:-je zwei seiner Mitgiieder

‘fiihren kollektiv die reehtsverbindliche Unterschrift. Der Verwaltungsrat be- -

zeichnet allfillic weitere Personen, welche die Gesellsebaft naeh aussen zu .
vertreten bereclmgt sind und bestimmt die Art und Weise der Firmazeicb-
nung. Der Verwaltungsrat besteht ans: Franz Donath, Kaufmann, von Maien-
feld (Graubhnden), in_Ziirich . 6, -Prisident; Carlos Freisz, Baunkier, von
St. Gallen, in Ziirieh 6, Vizepriisident und De]emerter Othmar D-lomber'rer,
Kaufmann, von Lutbhurg (St. Gallen), in Zirieh 7, Max Giger, }\aufmann,
von Nesslau (St. Gal]en) in Ziirich-3,. mmd Syed Abdul Walnd Kaufmann,
britischer Untertan, in Mozafferpore (Indien). Al Direktor ist ernannt: Oth-
mar Buomberger, vorgenannt.

6. Dezember. Unter der Firma Stoife nnd Spltzen A. C hat sich, mit Sitz
in Ziirich 2, Scestrasze 5, und auf unbestimmte Dauer, am 3. Dezember 1923
eine Aktiengesellsehaft gebildet. Der Zweck der Gesellschaft ist der
Vertrieb und die Erzeugung von Wiische, - Deeken, Spitzen, Stickercien,
Tiillen uud Stoffen aller Art, sowie der daraus hergestellten Artikeln, ferner
dic “Beteiligung an shnlichen - Unternchmungen. ‘Das Aktienkapital betriigt
Fr. 50,000 und ist eingeteilt in 50 auf den Namen lautende Aktien zu je- 1000
Franken. Offizielles Publikationsorgan der Gesellsehaft ist das Schweizerische
Handelsamtshlatt, und ihre Organe sind: die Generalversammlung, ein Ver-
waltungsrat von 1—3 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Der Verwaltungsrat
vertritt die Gesellschaft nach aussen, er bezeiehnet diejenigen seiner Mitglie-
der wie auch Drittpersonen, welche befugt sein sollen, namens der Gesell-
sehaft rechtsverbindlieh zu zeichnen; er setzt auch die Art und Form der
Zeichnung fest. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist zurzeit: Sylvain
Levy, Kaufmann, von Zirich, in Ziirich 1. Der Genannte fiihrt Einzelunter-
sehrift. .

Luzern — Lucerne — Lucerna

Buchdruckerei, Etikettenfabrik, Papierhandlung,
Buchbinderei. — 1923. 5. Dezember. Die Firma C. Bachier-Sidler,
Buchdruckerei, Etikettenfabrik und Papierhandlung, in Luzern (S. H. A. B.
Nr. 307 vom .14. Dezember 1911, Seite 2065), verzeigt als weitern Geschiifts-
zweig: Buchbinderei.

‘Manufaktur- und Weisswaren, Stieker elen — 5. De-
zember. In der Firma A. Bloch & Cie., Manufakturwaren, Weisswaren und
Stiekereien, in Luzern (S.H. A.B. Nr. 110 vom 0. April 1912, Seite 770),
ist der Gece]kchafter Alphons Bloch nun Bur"er von Warth (Thurg'l,u) und
Sigmund Guggenheim von Adligenswil. Das (eschiiftslokal befindet sich
H1r~chm'\tt=tm<se Nr. 25.

Rundschindeln, Zlegelschlnde]n — 5. Do ember. Die
Firma J. Keiser, Rundschindelnfabrikation, in Wolhusen (S H.A.B. Nr.
126 vom 26. Marz 1904, Seite 501), ist 111folge Verzichts .des Inhabers er-
loschen.

Josef l\m\er, \ater, uml Josef Keiser, Sohn, beuh von Grosswangen
und wohnhaft in Wollusen, haben unter der Firma J. Keiser & Sohn, in Wol-

-husen, eine Ko]]ektivgese]lselmft eingegangen, welche am 1. Dezember 1923

begonnen und Aktiven und Passiven der erlosehenen Firma «J. Keiser> in
Wolhusen auf dieses Datum iibcrnommen hat. Rundschindelnfabrik und
Handel in Ziegelschindeln.

Holzund Kohlen. — 6. Dezember. Inhaber der Firma Louis Zum-
biihl, in Sursee, ist Lonis Zumbiihl, ven Littau, in Sursee. Holz- und Kohlen-
handlung.

Tiefbau. — 6. Dezember. Inhaber der Fiuna Gustav Meier, in Lu-
zern, ist Gustav Meier, von Hilfikon (Aargau), wohnhaft in Luzern. Tiefbau-

~unteruehmlmg Zentralstrasse Nr. 6.

Waschanstaltund Gliitterei. — 6. Dezember. Die Kollektiv-
gescllsehaft unter der Firma Michaelis & Bucher, Wischerei und Glitterei, in
Luzern (8. H A.B. Nr. 157 vom 24. Juni 1921, Seite 1280), hat sich infolge
Heirat der Gesellschafter miteinander aufgeldst: die Firma ist nach bereits
beendigter Liquidation erlosehen. Aktiven und Passiven iibernimmt die neue
Fiima «Willy Michaelis-Bueher» in Luzern.

Inhaber der Firma Willy Michaelis-Bucher, in Luzern, ist Wilhelm Mi-
chaelis, von Amriswil (Thurgau), in. Luzern. Derselbe hat Aktiven und Pas-
siven der erloschenen Firma «Michaelis & Bucher> in Luzern auf den 15. Sep-
tember 1923 iibernommen und erteilt seiner Ehefrau Agatha geb. Bucher
Emzelprokura Waschanstalt und Gliitterei. Bruchstrasse 58, Hofgebdude.

Coiffeur und Parfumeur. — 7. Dezember. Die Firma Ant.
Bichler, Coiffeur, in Luzern (S.H.A.B. Nr. 171 vom 20. Juli 1918, Seite
l1186) st infolge Verkaufs des Gesehiifts und Verziehts des Inhabers et-
oschen.

Inhaber der Firma Heinrich Bichler, in Luzern, ist Heinrich Biebler, von
Malters, in Luzern, Derselbe hat Aktiven und Passiven der erloschenen Firma
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«Ant. Bichler, Coiffeur» auf den 1. Oktober 1923 itbernommen. Coiffeur und
Parfumeur. Bahnhofstrasse Nr. 7.

Meehan. Strickerei, Sportartikel. — 7. Dezember. Viktor
Klaus-Wildi und sein Sohn Viktor, beide von Zofingen, ersterer in Zofingen,
letzterer in Sursee wolinhaft, haben mitcinander eine Kollektivgesellschaft
unter der Iirma Klaus & Co., in Sursee, eingegangen, welche mit dem 5. De-
zeluber 1923 begonnen hat. Mechanisehe Strickerei, Spezialitit: Sportartikel.
Miinigen bei Sursee.

Automobilbestandteile. — 7. Dezember. In der Kollektiv-
gesellschaft unter der Firma Gressmer & Co., Agentur und Komuwission fiir
Automobilbestandteile, in Luzern (S.H.A.B. Nr. 155 vom 6. Juli 1923,
Seite 1853), ist dem Gesellschafter Alois Gressuer die rechtsverbindliche Ver-
tretungsbefugnis durch richterliche Verfiigung vom 6. Dezember 1923 ent-
zogen worden.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

1923. 27. November. Unter der Firma Cassa de spargn et imprest Mustéer
hat sich nach Massgabe des Art. 678 ff. Schweizerisches Obligationenrecht
eine Genossenschaft mit unbeschriinkter Haftpflicht ilirer Mitglieder
gebildet, mit Sitz und Gerichtsstand in Disentis. Die Statuten datieren
vom 21. Oktober 1923. Die Genossenschaft ist auf die Disentiser Gemcinde
beschrinkt und hat den Zweck: a) ibren Mitgliedern die zu ilirem Wirt-
sehafts- und Geschéiftsbetriebe notigen Darlehen zu beschaffen; b) jedermann
Gelegenheit zu geben, seine miissig liegenden Gelder gegen Sparkassabiich-
lein, Obligationen, Depositen- und Konto-Korrentbiichlein verzinslich anzu-
legen; c) ein unteilbares Genossenschaftsvermdgen anzusammeln. Einen Ge-
schiftsgewinn zu erziclen, wird nicht beabsichtigt. Mitglieder der Genossen-
sehaft konnen nur solche Personen werden, welche a) in biirgerlichen Ehren
und Rechten stehen; b) selbstiindig handlungsfihig sind; ¢) kreditfihig sind;
d) bei keiner andern Kreditgenossenschaft beteiligt sind; ¢) in dem Genossen-
schaftsbezirk ilren Wohnsitz haben. Auch juristische Persouen (Korpora-
tionen, Genossensehaften, Vereine) kdnnen Mitglieder werden. Zum Erwerb
der Mitgliedschaft ist erforderlich: a) eine schriftlich unterzeichnete, unbe-
dingte Erklirung des Beitrittes auf Grund der bestehenden Statuten; b) Auf-
nalme durch Vorstandsbeschluss; c¢) Eintragung in die Liste der Geuossen-
schafter beim Handelsregister. Die Mitgliedschaft erlischt, und zwar immer
mit Schluss des Geschiiftsjaires: a) durch Wegzug aus dem Vereinsbezirk;
b) durch Todesfall; ¢) durch wenigstens dreimonatliche schriftliche Kiindi-
gung von seite eines Mitglicdes; d) durch Ausschluss eines Mitgliedes aus der
Genossenschaft gemiiss Art. 6 der Statuten. Spitestens innert sechs Monaten
nach dem Erloschen der Mitgliedschaft wird der einbezablte Geschiftsanteil
zuriickbezahlt; in der gleichen Frist lhaben ausgeschiedene Mitglieder all-
fallige Darlelien zuriickzuzahlen, sofern diesclben nicht schon frither fillig
waren. Gegen Verweigerung der Aufnahme und gegen Ausschluss von seite
des Vorstandes ist innert Monatsfrist Rekurs an den Aufsichtsrat gestattet,
der endgiiltig entscheidet. Die Mitglieder sind verpflichtet: a) bei dor Auf-
nalme ein Eintrittsgeld zu Eigentum der Genossenschaft zu entrichten, dessen
Hohe dic Generalversammlung festsetzt; b) einen Geschiftsanteil von Fr. 100
nach Vorschrift des Reglements einzubezahlen; c) fiir alle ordnungsmissigen
Verbindlichkeiten der Genossenschaft personlich, unbeschrinkt und solida-
risch zu haften; d) die Genossenschaftsstatuten zu beobachten und das In-
teresse der Genossenschaft in jeder Beziehung zu wahren. Ein Mitglied kann
sich nur mit einem Geschiiftsanteil beteiligen; derselbe darf wilrend der
Dauer der Mitgliedschaft von der Genossenschaft weder ausbezahlt noch im
geschéftlichen Verkebr als Pfand genommen werden. Die einbezalilten Raten
des Geschiiftsanteiles bilden das Geschiiftsgutliaben eines Mitgliedes. Die Or-
gaune der Genosscnschaft sind: a) die Generalversammlung; b) der Vorstand
von drei Mitghedern; c) der Aufsichtsrat. Die rechtsverbindliche Unterschrift
fiilren der Priisident, der Vizepriisident und der Aktuar kollektiv je zu zweien.
Der Vorstand wurde bestellt wie folgt: Prisident: Basilius Giger, Hotelier,
von und in Disentis; Vizeprisident: Johann Anton Durschei, Landwirt, von
Disentis, in Segnes; Aktuar: Ludwig Huonder, Lohrer, von Disentis, in
Segnes.

' Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel °

Bureau de la Chauz-de-Fonds

Polissages et finissages de boites or. — 1923. 8 décembre.
Le chef de la maison Bertrand Glauser, & la Chaux-de-Fonds, est Bertrand-
Edouard Glauser, de Riiti prés Biiren (Berue), domicilié 4 la Chaux-de-Fonds.
Polissages et finissages de boites or; Rue du Doubs n° 85.

Bureau de Neuchdiel
5 décembre. Société anonyme Etablissement fiduciaire de Contrdle et de
Revision, Société Anonyme, ayant son sitge & Gendve et succursale &
Neouechatel (F. 0. s. du ¢. du 80 janvier 1928, n° 24, page 225). Par déci-
sion du conseil d’administration du 24 novembre 1928, la procuration con-
férée & Hans Rychener, notaire, & Berne, est éteinte; sa signature est en con-
séquence radiée. ; i

Erhohung der Einfuhrzélle auf Benzin und Benzol

zu motorisciien Zwecken
(Bundesratsbesehluss vom 7. Dezember 1923.) 4

Der schweizerisehe Bundesrat, gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom
+8. Februar 1921 betreffend die vorliufige Abinderung des Zolltarifs t), ver-
lingert dnrch Bundesbeschluss vom 26. April 1923 ?), i

0 beschliesst:

1. Der Zollansatz fiir Benzin und Benzol zu motorischen Zwecken

(Nlr.11065 b des Gebrauchszolltarifs) wird vou Fr. 10 auf Fr. 20 per 100 kg
erhoht. .
2. Dieser Bescliluss tritt am 10. Dezember 1923 in Kraft. Simtliche Sen-
dungen, die von diesem Datum an zur Einfuhrverzollung augemeldet werden,
unterliegen dem neuen Ansatz, anech wenn sie vor diesem Zeitpunkt die Zoll-
grenze iiberschritten haben.

Relévement des sroits d’entrée sur les benzines et benzols

pour moteurs '
(Arrété du Conscil fédéral du 7 décembre 1923,)

Le Conseil fédéral suisse, vu 'arrété fédéral du 18 février 1921 concer-
nant la modification provisoire du tarif douanier 3), prorogé par arr8té fédéral
du 26 avril 1923 %),

arréte:

Article premier. Lo droit d’entéc sur la benzine et le benzol pour mo-
teurs (n° 1065 b du tarif douanier) est porté de fr. 10  fr. 20 par 100 kg.

Art. 2. Cet arrét¢ entre en vigueur le 10 décembre 1923. Tous les envois
acquittés en douane 3 partir de cette date sont assujettis au nouveaux droit,
méme s'ils ont franchi la frontiére & une date antérieure.

') Siche Gesetzsammlung, Bd. XXXVII, S. 129,
%) Siche Gesetzsammiung, Bd. XXXIX, S. 113.
%) Voir Reeueil offieiel, tome XXXVII, page 129.
4) Voir Recueil officlel, tome XXXIX. page 118.

Hithtamiticher Teil — Partie Ron 'ﬂﬁi[iﬂllﬂ — Barte non uffiiale

Traité de commerce entre ’Espagne et I'italie

A teneur d'un rapport de la Légation de Suisse & Madrid, la presse
espagnole a publié la note officieuse suivante relative a la convention de com-
merce qui vient d’étre couclue cntre I'Espagne et I'ltalie:

«Le 24 novembre a été signée au Ministére d’Etat une Convention de
commerce et de navigation entre I'Espagne et I'Italie, qui met fin 4 la situa-
tion précaire, dans laquelle s¢ trouvaient les relations économiques entre les
deux pays. En effet, le traité de commerce signé 7 ans auparavant ayant été
dénoncé en 1921, les relations commerciales hispano-italiennes n‘étaient plus
régies dés lors que par un modus vivendi conclu le 15 avril 1922. Selon cet
accord, I'ltalie accordait & 'Espagnc le traitement de la nation la plus favo-
risée pour toutes les marehandises, & 'exception des vins courants, et I'Es-
pagne appliquait aux marchandises italiennes les droits de la seconde colonne
de son tarif 2). '

Gréce A la nouvelle convention, non seulement seront réglées entre les
deux pays les matitres, qui font habituellement P'objet des traités de com-
merce et de navigation, mais encore les commerces réciprogques seront favo-
risés au moyen de garauties et de facilités spéciales dans les tarifs douaniers
applicables, accordées & certaines marchandises d’une importance particulitre
pour les cxportateurs de I'un et 'autre pays, marchandises qui n’ont
pas ecucore ¢té favorisées par les traités conclus avec
des autres Etats. En méme temps, le traitement de la nation la plus
favorisée est assuré réciproquement aux autres marchandises, qui offrent un
intérét particulier pour les importations espagnoles en Italic et les importa-
tions italiennes en Espagne. : i

En ce qui concerne les restrictions d‘importation, I'lispagne obtient 'au-
torisatiou d’importer une quantité annuelle de 30,000 hectolitres de vins cou-
rauts en fats, qui sera admise aux droits applicables & I'avenir aux vins simi-
laires de la nation la plus favorisée. Les deux Gouvernements eonviennent
par un accord spécial de nommer, dans un délai de 6 mois A partir do I'entrée
en vigueur de la présente convention, une commission d’experts en vue d'étu-
dier les moyens quc l'un et l'autre pays pourraieut' adopter d'un commun
accord pour améliorer leurs exportations sur les marchés étraugers et arriver
ainsi & ce qu'on évite, dans la mesure du possible, la eoncurrence préjudi-
ciable des produits de l'un des pays envers les produits analogues de l'autre
pays sur les dits marchés, ainsi que pour étudier les mesures, par lesquelles
pourrait 8tre favorisé 'échange de matiéres premiéres entre les deux Etats et
spécialement I'importation en Italie du charbon minéral d'Espagne.

La Convention entrera en vigueur, provisoirement, le 10 décembre pro-
chain et ne pourra étre dénoncé avaut I'expiration d’'une année & partir de
ladite date.»

11 est intéressant de relever la constitution prévue de la commission d’ex-
perts en vue de conjuguer les efforts des deux pays et d’éviter une con-
currence réciproque de leurs produits similaires sur les marchés étrangers.

11 paraitrait que la convention, dans sa paitie commerciale, classifie les
produits du trafic entre les deux pays en trois classes:

a) marchandiscs auxquelles on accorde un droit spécial inférieur au mini-
mun actuel;” i

b) marchandises auxquelles on accorde le traitement de la nation la plus
favorisée, tant que dure la convention, et

¢) marchandises espagnoles soumises en Italie au tarif général et mar-
ehandises italiennes soumises en Espagne au taiif minimum ou & la secondo
colonno du tarif douanier (c’est-A-dire & la seconde colonnc sans réductions).

La liste des marchandises italiennes comprises dans le premier groupe se
compose de 20 positions du tarif, qui subissent pour la premitre fois une di-
minution, et de 76, qui ont déja ét6 réduites dans des négociations avec des

-autres nations. Parmi les réductions consenties pour la premiére fois, il y en

a sept qui n'atteignent pas-a 20 %, six 4 20 %, trois & 256 %, une & 37,50 %,
deux & 50 % et une & 75 % pour un produit spécial. La liste des marchandises
italiennes du second groupe, c'est-a-dire de celles & qui I'on accorde le
traitement de la nation la plus favorisée, comprend 906
positions, de sorte qu'il ne reste qu'a peu prés 500 positions, pour lesquelles
on appliquera la seconde colonne du tarif douanier espagnol sans réduetions.

La liste des marchandisés espagnoles, pour lesquelles I'talic accorde un
droit plus bas que celui qui est en vigueur ou la consolidation de celui-ci,
comprend 74 produits, tandis que pour d’autres, on maintient I'affranchisse-
ment douanier actuel au bénéfice de lindustrio italienne, car il s’agit de ma-
tiéres premiéres naturelles ou semi-manufaeturées, qui sont également des
matiéres premitres. Ces bonifications sont aecordées aux poissons en con-
serves de diverses classes, aux fruits confits et aux marmelades, au piment
rouge, aux raising frais de novembre 3 juin, aux raisins secs, aux amandes,
4 quelques manufactures de liége, aux éventails et & quelques fers commer-
ciaux.

En ee qui concerne les vins, les concessions de I'Italie cousistent en 'ad-
mission annuelle de 30,000 hectolitres de vins courants et I'’¢1évation & 18 de-
grés de la graduation exempte des droits de I'alcool en faveur des vins de
classes spéciales de Jerez, Malaga et Priorato. A

L'Italie, de son cOté, conserve l'exemption de toute surtaxe douanidre
pour monnaie dépréciée, qui lui fut déjd reconnue dans le modus: vivendi
d’avril 1922. e .

Gréce — Commerce des spécialités pharmacentiques et
produits de beauté

*Selon un avis inséré dans le Journal officiel frangais du 4 décembre 1923,

-la législation grecque concernant l'importation la vente et la publicité des

spéeialités pharmaceutiques et produits de heauté est provisoirement abrogée.

Le décret du 31 mars 1914 concernant ces produits est remis en vigueur
jusqu'd nouvel avis. .

D'aprés ce déeret ne peuvent dtro mis en vente, en circulation, ou fairo
I'objet d’une publicité, sans une autorisation préalable du Ministére de Vinté-
rieur grec, délivrée aprés contrdle et Papprobation du conseil médical, les
produits suivants:

Les préparations pharmaceutiques et thérapeutiques non approuvées par
une académie médicale ou par une institution médicale offieielle de 'étranger, et
d'une fagon générale, les produits de beauté, teintures pour cheveux, fortifiants
des cheveux, préparations dentifrices (Hquidos, poudres, pAtes), les eaux
curatives artificielles et les produits de régime médical. .

Cette autorisation est accordée aux docteurs en médecine du royaums
et aux pharmaciens qui ont la nationalité grecque.

Les hommes de science étrangers, les fabricants des produits énumérés
ci-dessus peuvent obtenir également cette autorisation A condition que les
produits de leur industrie circulent librement dans le pays auquel ils appar-
ticunent, en vertu d’une autorisation des autorités compétentes; la vente des

' spécialités en question doit avoir lieu (en Gréce) par I’entremise des pharma-

ciens grecs.

') C’est-d-dire dans les réduetions sur la seeonde colonne aecordées par ’Espagne
a la France, a la Grande-Bretagne, 4 la Norvége ot a la Sulsso.
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Pour obtenir cette auterisation, il est nécessaire de soumettre au bureau
du censeil médical une requéte qui devra mentionner par qualité et quantité
les ¢léments censtitutifs de la préparation.

Lapprobation des spécialités et des préparations pharmaceutiques est
interdite lorsque les produits ne présentent pas une originalité dans leurs com-
positions ou dans la combinaison des éléments actifs y contenus, lorsqu'ils
centiennent des produits d'un usage dangereux, trep actif, et lorsqu'ils con-
tiennent des médicaments préparés avec des plantes médicinales dont I'usage
est interdit par la science.

Sont rejetées les spécialités dont 'examen prouve qu'elles contiennent des
¢léments autres que ceux indiqués par le demandeur ainsi que celles dont le
dosage est trop fort. 54

La vente des spécialités approuvées cst exclusivement opérée par les
pharmaciens; le prix de vente des spécialités est fixé par le conseil médical,
ces prix doivent étre inscrits sur I'étiquette de la préparation.

Les préparations qui ne sont pas considérées comme des spécialités phar-
maceutigues peuvent étre vendues par 'entremise de simples agents de com-
merce auxquels une autorisation spéciale est accordée.

Les étiquettes, les affiches-réclames, cte., des spécialités approuvées
doivent mentionner les principaux ¢léments constitutifs des spécialités; ce
texte doit détre appronvé par le conseil médical.

Titres de la rente roumaine. (Communiqué du Secrétariat de 1'association
suisse des banquiers). A teneur d'une communication officiclle roumaine le
délai fixé au 1°r décembre 1923 pour la présentation de neuvelles demandes
Q’estampillage de titres de la rente roumaine et I'envoi de documents com-
plémentaires a ¢té prorogé au 1¢r janvier 1924,

Les documents exigés par le Ministére des finances de Roumanic i I'ap-
pui des revendications des intéressés sont les suivants: 1. I'acte de nationalité;
2. la preuve de la possession des titres par des bordereaux de négoeiation cn
mains suisses, neutres ou alliGes jusqu’d la date du 14 aoft 1916; ou bien
8. la preuve que les coupens échus avant 'entrée en guerre de la Roumanie,
soit le 14 aofQit 1916, lui avaient été payés & la Société de Banque Suisse;
4. toutes autres preuves, par exemple extraits decs livres dc commerce auten-
itfiés par les, tribunaux respectifs.

— Assurances, L’émolument & payer annuellement & la Confédération par
les sociétés d'assurances concessionnées en Suisse, est fixé, jusqu'a nouvel
erdre & 2 pro millc du montant des primes pergues en Suisse, et & 40 francs
au moins.

Rumiinische Rententitel. (Mitteilung des Sekretariats der schweizerischen
Bankiervereinigung). Nach einer - offiziellen rumiinischen Mitteilung ist die
auf den 1. Dezember 1923 festgesetzte Frist fiir dic Einreichung von Ab-
stempelungsgesuchen der rumiinischen Rententitel und die Einsendung von
ergiinzenden Dekumenten bis zum 1. Januar 1924 erstreckt worden.

Die vom rumiinischen Finanzministerium verlangten Dokumente fiir die
Forderungen der Interessenten sind folgende: 1. Nationalititsausweis; 2. Be-
weis des Besitzes der Titel durch Kaufsborderaux, die bis zum 14. August
1916 im Besitze von Schweizern, Neutralen oder Allilerten waren; eder 3. Be-
weis, dass die verfallenen Coupons ver Eintritt Ruminiens in den Krieg,
nimlich am 14. August 1916, vom Schweizerischen Bankverein eingeldst
worden sind; 4. alle weitern Beweise, z. B. Ausziige aus den Handelsbiichern,
die ven den beziiglichen Gerichten beglaubigt worden sind.

‘— Versicherungswesen. Die von den in der Schweiz konzessionierten Ver-
sichierungs-Gesclischaften jihrlich an den Bund zu entrichtenden Staats-
gebiihr wird bis anf weitercs auf 2 vom Tausend der von ilmen in der
Schweiz eingenommenen Priimien, mindestens jedech auf Fr. 40, bestimnt.

- Taschenkalender filr Kaufleute. Dic Ausgabe fiir das Jalr 1924 des
vom schweizerischen kaufmiinnischen Verein sclt 23 Jahren herausgegebenen und in
weiten Kreisen bestens eingefiihrten IKalenders cuthilt wiederum inancherlei ncue
Beitriige. Ein Artikel von B. Quattrini belehrt dariiber, was der Kaufmann vom
schweizerischen und internationalen Reiscverkehr wissen muss. Wir nennen ferner die
Arlikel iber ¢Einige Institutionen zur Férderung der schweizerischen Wirtschafts
und ¢Die Effektenbérsen von Ziirich, Basel und Genfe sowie die Uebersicht iiber die
Wirtschafts- und Berufsverbiinde.. Daneben finden sich im Kalender die gewohnten
Tabellen und Tarife mit den zablreichen fiir den Handelsstand niitzlichen Angaben.

Einnahmen der ecldg. Zollverwaltung — Recettes de ’adminisirailon fédérale des Douanes

Monat 1922 . 1923 bkt Mois
Fr. 2 Ur. Fr. Fr.
anuar 12,811,762.90 12,626,491.74  314,728.84 = Janvier
Februar 11,327,249, 36 18,320,691.28  1,993,841.92 = Février
Mérz 14,822,263, 13 16,835,218.96  1,012,960. 82 = Mars
April 12,068,986. 81 16,418,368. 44  8,869,432. 18 = Avril
Mai 12,046,790. 65 18,876,240.02 6,329,449, 47 = Mai
Juni 18,418,403. 19 16,049,985.91  2,681,682. 72 - Jumn
Jull 12,703,705. 86 12,799,875. 22 26,169. 36 - Juallet
August 12,631,206.89 12,761,247.69  280,041. 20 = Aoit
September  12,093,743.61 18,596,135.62  1,602,892. 11 - Septembre
Oktober 14,166,330. 35 18,478,437.79  4,318,107. 44 - Octobre
November  18,620,012.46 17,498,466.87 8,878,444, 41 - Novembre
Dezember 22,685,431, 64 = - - Décembre
Jan.-Nov. 141,094,394.01 166,756,044.43 25,661,650. 42 — Janv.-Nov.
Vom schwei isch Geld kt

Offizieller Bankdiskonto nnd trivatsatz
Privatsatz Im Vergielch zu

Weehsel- (Geld-) Kurse
In 9/, Gber (--) vezw, unter (—)
Parltat

(+ = ilzer, — = unter)
0]!}}1&“ ;rlvat Tagl. Gela l:url' Ll:l'mﬂn E;:lln Englend

7.XI11. 4 3% 2%—8 —1,000 +0,187 —_— —692,0 — 74 —_
30. XL 4 8% 2—2% —0937 +0,187 = —6942 — 12,7 —
23.XI. 4 3m 2%-8 —1,000 +0,260 — —689,4 — 7,0 =
16. XI. 4 8'ne 2%,—3 —1,062 +0,312 — —691,6 + 16,4 ==

9.X1. 4 8% 2%—3 —1,000 +0,5662 —_ —677,4 — 6,8 —999,999

2.XI 4 3% 2% -3Y —0,7560 +0,662 = —671,2 — 2,2 —999,999

Lombard-Zlnsfuss : Basel, Gent, Ziirich 6—6%o. — Offizieller Lombard-Zinsinss dey
Schweiz. Natlonalbank §°%. — Dariehenskasse 5 °/o.

Eidgenidssische Darlehenskasse — Caisse de Préts fédérale
Ausweis — 30. X1. 1923 — Situation

Aktlva — Acllv Fr. Passiva — Passit Pr.
Bestand der Barschaft . Reservefonds- — Réserve  2,000,000. —
Espéces en caisse. . . HBh;desUmlanlsderDu—
Bestand der Darlehen . lehenskassenscheine . _
Montant des avances } 19,566,539. 45 Montant des bons de Ia} 17,424,126,
cawsse en circulation .
Bonstige Passiva . . . 142,414, 45

Autres postes du passif)
Total

Total ~ 19,566,639 45 19,566,589. 45

Abreehnungsstellen dor Nationalb < —Chambres de componsation de la Banque Nailonale
(Basel, Bern, La Chaux-de-Fonds, Genéve, Lausanne, Neuchdtel, St. Galien und Zirich)

1822 1923
e Fr. :
Januar 825,690,425. 70 821,539,988. 23 Janvier
Februar 868,968,362. 03 823,087,372. 08 Février
Miirs 821,569,468. 88 871,443,602. 40 Mars
April 690,012,714, 24 957,649,694 46 Avril
Mai 893,048,662. 76 978,906,794. 09 Mai
Juni 857,375,309, 67 902,624,424, 89 Juin
Juli 821,036,890. £8 1,046,407,911. 40 Juillet
August 701 977,327. 47 986,659,402. 28 Aotit
September 735,961,423. 30 884,062,087. 41 Septembre
Oktober 1,097,114,201. 44 1,115,248,877. 81 Octobre
November 1,067,474,914. 23 1,0383,381.518. 08 Novembre
Dezember 901,102,609. 76 = Décembre
Januar/November  9.380.124.690. 12 10,365,851,462. 57 Janvier/Novembre

Ganzcs Jahr 1922 10,281,227,189, 88 — Année 1922
Internationaler Postgiroverkehr. — Service international des virements postaux,
( Ueber kurse vom 10. D ber an') — Cours de reduction a partir du 10 décembre?®)

Belgique fr. 26.90; Danemark Fr.102.75: Italie fr. 24, 95; Oesterreich (pro
Million) Fr. 81.50: Grande-Bretagne fr. 25.45. .

) Abweichungen nach den Sch
fluctuations.

vorbehalten, — ?) Sauf adaptation anx

Annoncen - Regle: A
PUBLICITAS A.G.

Anzeigen — Annonces — Annunzi :

Régle des annonces:
PUBLICITAS 8. A,

TFidgendssisches Finanzdepartement

Auslosung von Oufigalionen dar 3 % Eiﬂuenusﬁiscnen Anieine von 1803

Die Auslosung der pro 15. April 1924 zur Riickzahlung gelangen-
den Obligationen der 3 %, Eidgendssischen Anleihe von 1903 wird Diens-
tag den 15. Januar 1924, 10 Uhr vormittags, im Zimmer Nr. 10, Bundes-
haus Westbau, stattiinden. 13226

Bern, den 7. Dezember 1923.

Eidgendssisches Finanzdepartement,
Kassen- und Rechnungswesen.

Bunk in Altstatten in Liouidation

_Wir geben hiermit bekannt, dass die Liquidationsarbeiten unseres
Institutes beendigt sind und ersuchen die Herren Aktionire, denen
der Schlussbericht mangels gentigender Adresse nicht zugestellt werden
konnte, denselben unter Angabe ihrer Aktiennummern bei uns zu
verlangen. I'erner liegen dieser Schlussbericht, wie auch der Bericht
der Kontrollstelle tiber die Fesamte Liguidation, auf unserem Bureau
in Altstatten ab heute zur Kinsichtnahme auf.

Einsprachen, sowohl als auch Forderungen irgendwelcher Art
gegeniiber der Bank in Altstéitten in Liquidation sind bis zum 5. Januar
1924 der unterzeichneten Kommission schriitlich einzureichen ; spiter
eingehende koénnen nicht mehr bericksichtigt werden.

~ Erfolgt innert dieser Frist keine Einsprache, bzw, wird keinerlei
Forderung geltend gemacht, so wird die Auszahlung der Schlussquote von

Fr. 12 pro Aktie

ab 10. Januar 1924 erfolgen und zwar durch die St. Gallische Kantonal-
bank, Iiiliale Altstitten, gegen Einreichung der Aktienmintel.

Altstitten, den 8. Dezember 1923.
Die Liquidationskommission.

Département i€déral des finances

Tirage au Sort des obligations ge 'emprunt i€déral 3 °/o de 1803

Le tirage au sort des obligations de ’emprunt fédéral 3 %, de 1924,
appelées au remboursement pour le 15 avril 1924, aura lieu mardi
le 15 janvier 1924, & 10 heures du matin, bureau Nr. 10, ancien palais
tédéral. . 13227

Berne, le 7 décembre 1923,

Département fédéral des finances,
Service de caisse et de comptabllité,

Aktiengesellschaft der Maschinen-
fabrik von Theodor Bell & Cie., Kriens

Ordentliche Genéralversammlung

Freitag den 21. Dezember 1923, vormittags 10, Uhr
ing Bureau der Gesellschaft

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Abnahme des Geschaitsberichtes und der Rechnung tir das
Jahr 1922/23. Decharge-Erteilung an die Verwaltung. )
3. Beschlusstassung tber den Antrag des Verwaltungsrates be-
treffend das Jahresergebnis.
4. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz samt Gewinn- und Verlustrechnung und dem Bericht
der Rechnungsrevisoren liegen vom 11. Dezember 1923 an im Bureau
der Gesellschaft zur Einsicht der Aktiondre aul. ,3221 (6569 Lz)

Legitimationskarten sind bis zum 19. Dezember 1923 gegen Aus
weis des Aktienbesitzes erhéltlich. Spiter werden keine Legitimations-
karten mehr ausgegeben.

Kiriens, den 6. Dezember 1923,

Der Verwaltungsrat.
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Stellen-Ausschreibung

Vakante Stelle:

Inspektor fiir berufliches Bildungswesen

Eriordernisse: Abgeschlossene akademische Bil-
dung, Beherrschung der deutschen und franzosischen
Sprache, Kenntpis der italienischen erwiinscht, Kr-
fahrung im héhern Verwaltungswesen, Befihigung
zur Oberaufsicht Uber das beruiliche Bildungswesen.
Besoldung: Fr. 6200 bis 8300, nebst den gesetzlichen
Teuerungszulagen. — Anmeldung bis 5. Januar 1924 an

Bidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement,
Ableifung fitr Industric und Gewerbe.
Bern, 10. Dezember 1923.

Mise auconcoursd'une place

Place vacante:

Inspectenr de I'enseignement professionmel
Exigences: Etudes universitaires complétes, posséder
a fond la langue allemande et la langue francaise,
connaissance de I'italien désirée, expérience en matiére
administrative supérioure, capacité d’exercer la haute
surveillance de I'enseignement professionnel. 'Trai-
tement: I'r. 6200 a.8300, plus les allocations de ren-
chérissement, — S’inscrire d’ici au 5 janvier 1924 au

Département fédéral de )'économie publigue,
Division de I'industrie et des arts et métiers.
Berne, 10 décembre 1923,

; nuif & €o. S.A. :

XIe Assemblée généraie ordinaire des actionnaires, lundi, le 24 déccmbre 1923, A
11 heures, a Berne, No 56, Seftigenstrasse. :
Ordre du jour:

1. Rapport du conscil d’administration sur ’exercice 1922/23.

2. Rapport du commissaire des comptes, approbation et résolutions.

3. Nomination d’un commissaire des comptes et d'un supplé¢ant pour I'exercice

1923/24, g ,3217

Berne, Je 10 décembre 1923. Le conseil d’administration.

Asseclationpouric Bicn Pablic @'Glicn

Tiragge du 1 decemibre 1923
Ne 17375 a ir. 1000. ,3218 (F 949 L)
Nos 3623, 4012, 8868, -9852,' 14344, 16452, 16727, 18882, 19283 et
19498 a )r. 200.
Noe 372, 1486, 3937, 5066, 6905, 7639, 8663, 9170, 9427, 10036, 10100,
12675, 12709, 14626, 14982, 15975, 16593, 16677, 18460 et 19541 a fr. 100.

A.-G. Bumwolldtuckerei Hohlenstein
vormls R. Leuzinger, Glarus

4%, Ryttt 1. Ranges von Fr. 25000, ... i m

In der far dieses Jahr erfolgten Ziehung gelangen folgende Titel
ab 1. Januar 1924 zur Rickzahlung:

154 4 Fr. 1.000

Nrn. 52 75 92 123 153
Nrn. 202 216 256 302 318 342 A Fr. 250
Nrn. 361 393 400 43t 449 A Fr. 100

Die Einlosung findet durch die Schweizerische Volksbank, Filiale
Glarus, statt. ,3222 (2680 GI)
Vom 1. Januar 1924 an hort die Verzinsung dieser Titel auf.

Glarus, 7. Dezember 1923, !
Der Verwaltungsrat.

Lausanne-Palace .
anciennement ,Le Grand Hofel®, Sté Ame. des Hofels Beao-Site el Rickemont, Lausanie

Estampillage des actions, ensuite de la réduction de la va]éuri
nominale de ir.500 & fr. 100, votée par l'assemblée extraordinaire
des actionnaires du 10 novembre 1923." Cette opération a lieu, dés &

présent, sans frais, 4 la Banque Cantonale Vaudoise. ,3229

Acticnbrauerei |

ascl

Gemiss Beschluss der Generalversammlung vom 7. Dezember 1923
wird Coupon Nr. 40 mit netto Fr. 29. 10 (I'r. 30, abziiglich 3% eidg.
Couponsteuer) von heute an bei dem Schweizerischen .Bankverein, den
Herren Ehloger & Co. und der Gesellsciaftskasse cingelost.

Gleichzeitig konnen die Talons bei diesen “ahlstellen zum Bezug

| neuer Couponsbogen deponiert werden.

,3219 (4744 Q)
Die Rirektion.

Buchhaﬁung mit
einer Niederschrift

ROBGG-NABGELL

& Cie. A~G. -~

Revisoren u. Papeterisien
erhalien =
Verlreter-Bedingungen

Vermitilzng

ven

-6, Uoriaw

Fusionierungen
filialeimichiingen
nteressegemeinschafton
(anz- 0. TeiNinuidationen

Geschaﬂen' wngd
Unternehmungen

jeder Art
In- und Ausland
Diskrete Bedienung
Erstkiassige Referenzen
‘Verlangen Sic Prospekte
u, Vorsehliige durch Chlffre
Z. P. 2805 Rudolt Mosse,
Ziirleh. (2. 8551 f1)  -azsa
Bankangestellter, 30 j.,
ledig, m. Brev. als Chauf-
feur, deutsch und fran-
zosisch, wiinschit pas-
sende Position. Offerten
sub Chiffre N 11465 Lz an

die Publicitas Bern. ,,,,

Postshecknfaber

Einzahlungsscheine
Girozettel mit Firmaanf-
% ﬂl‘“ck . o ¥ 381

Ziirich

.Druckarheiten

Vervielfdltigungen
Konkurrenziose Preise
Verlangen Sie sofort Offerte

Multigraph Glarus
_Tschapp u. Holler

‘Junger, scridser, kau-
tlonsfiihiger Mann (29 j4hr.
und verheiratet) sucht

per sofort oder nach Ueber-
cinkunft Stelfe als

Nachtwéchter
~oder Abwart
eventuell beides zusammen
in Bank, Fabrik od. Privat.
Offerten nnter Chlffre
II. A B. 3176 an Pubilcling

Born. .

merlk.1suchllnr.lenrt grdl.
d. Unterriehtsbr. Ert. gar.

Verl. Sie Gratispr. . Frisch,
Biicherexp. . Ziirleh. B. 15

Erste Sehweizerfirma, sehr gut verdicnend, winscht
zur weitern. Ausdchnung ¥ 3216

Hapital von Fr. 200-300,000
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Oefientliches Inventar « Rechnungsruf

Erbinsser: Lehmann Otto, Ottos sci., von Zofingen,
Hotelicr auf Wengen, Gemeide Lauterbrunnen, ver-
storben am 23. November 1923, Iligentimer des Privat-
Holel Alpenrubie auf Mirren und Teilhaber folgender
Kolieklivgescllschaflen: : ,3146

a) Lehmaun & Somnmer, Sporthotel Metropol-Monopot
Wengen, mit Sitz in Wengen;

b) Sommer, Lelnunan & Clo., Vereinigte Bahnrestau-
rants der Wengernalp- und Jungfraubahn, mit Sitz auf
Kicine Scheidegg.

Die Gliubiger und Biirgsehaftsgliiubiger des Erb-
lassers und der beiden Kollektivgesellsehaften werden
ersueht, ihre Ansprachen bis und mit dem.5. Janunr
192% beinn Regicrnngsstatthajteramt Interlakon anzu-
meiden. Fiir nicht angemeldete Forderungen haften die
Erben weder persénlich noeh it der Erbsehaft.
(Art. 590 Z. G. B.) .. & . 2

Gleichzeilig werden dic Sehuldner des Erblassers
crsucht, ihre Schuiden innert der gleichen Frist beim
Notnrlatshurcau Bertn & Zurhucheu In Interinken anzu-
melden. - .- g

Als Mnssaverwalter ist ernannt worden: Herr Caspar
Frehner, Vize-Geschiftsfihrer der Kantonalbank-Filiale
Interlaken. r, .

Inter nken, den 30. November 1923,

% . Der Beauftragte:
E. Berta, Nolar.

Oeffentlicies Inventar  Rechnungsru

(Art.582(f. Z. G. B. und § 12 Dekret vom 18. Dez. 1911)

Zur Feststellung des Vermogens und der Verbind-
lichkeilen der Erbschaft des am 14. Oktober 1923 In
Bern verstorbenen Herrn Fritz Fuss, von Teuffen-
thal, geb. 1867, Inhaber cines photographischen Ateliers
an der Schanzenstrasse Nr. 6 in Bern, wohnhaft ge-
wesen Gescllsehaflsstrasse Nr. 43 daselbst, Ist die Dureh-
fithrung eines &ffentlichen Inventars bewiiligt worden.

Elngnbelrlst: Bts und mit 29. Dezember 1923 ;

a) Fiir Forderungen und Biirgschaltsansprachen :
Belm Reglerungsstatthaiteramt II in Bern;

b) Fir Guthaben des Erhlassers: Bet Notar Johann
Niklans. In Fa. Frutiger & Niklaus, Notarc, Bahuhot-
strnsso Nr.7, in Bern. : ,3022

Die Eingaben sind sehriftliech und gestempeit elnzu-
reichen, Fir.nicht angemeldete Forderungen treten die
In Art: 590 Z. G. B.’vorgeschenen Folgen ecin. S

Das photagrnphische Ateller wird mit behdrdiicher
Bewliiigung durch dlo Witwo des Erhlassers, Frau Elisahoth
Magda:cnn Fuss geb. Morgenthaler und die zwel mehr-
jihrigen Sotine, Herren Friedrich "und Robert Fuss, In
unveriinderter Welse weltergefiihrt. %

Mnssaverwalter : ~ Ilerr . Whhelm . Frotlger, 'Notar,
Babohofplatz 7, lu Bern. .

Bern, den 13, November 1923,
Aus Auftrag:
J. Niklaus, Notar.

Qer Jchwezz@mf_

BUNDES;ORDNER

2815 -(636°U)

Pa_ -
Zu beziohen durdh vygdaﬁpafmmbo;?

.Buchdruckerel POCHON-JENT & BUHLER in Bern — Imurimeric POCHON-JENT & BUHLER A Berno,



	

